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Глава 1

ì еган Куинн в двадцать семь лет собралась на-
чать новую жизнь. Люди часто дают себе по-

добные обещания и не выполняют их, но она была 
настроена решительно.

Она почти три года провела в тюрьме, отбывая 
наказание за преступление, которое совершила по 
глупости. Она вышла оттуда неделю назад и только 
что приехала в «Оушн Клиф Хотел энд Ризот», что-
бы обсудить условия своего найма с работодателем.

Выйдя из машины, она разгладила спереди юбку, 
надеясь, что выглядит спокойнее, нежели ощущает 
себя. Когда она пересекала стоянку, калифорний-
ский бриз трепал ее длинные прямые темные во-
лосы и шелковый шарфик, который она повязала 
поверх блузки.

Одним из условий ее условно-досрочного осво-
бождения было то, что она должна была еще в 
тюрьме найти себе работу и приступить к ней сразу, 
как только окажется на свободе. Это далось ей не-
легко. Комиссия по условно-досрочному освобож-
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дению долго решала, выпускать ее или нет, потому 
что миллиардер Гаррет Сноу, владелец курорта, 
предложивший ей работу, был одним из тех, кто по-
страдал от ее преступления. Она украла шестьдесят 
тысяч долларов у Гаррета и двух его состоятельных 
братьев, которым принадлежала бухгалтерская фир-
ма, где она работала раньше. В общем, она украла у 
каждого из братьев по двадцать тысяч.

Часть ее зарплаты будет удерживаться. Таким 
образом она будет возвращать потерпевшим то, 
что у них украла. Гаррет и его братья решили, что 
эти деньги должны направляться в их благотвори-
тельный фонд, помогающий семьям с приемными 
детьми. Меган хотелось реабилитироваться, дока-
зать всем, что она исправилась.

Предложение Гаррета поступило к ней в форме 
письма, в котором говорилось, что он готов дать 
ей возможность все начать с нуля, если комиссия 
решит, что она заслужила досрочное освобожде-
ние. Чего она никак не могла понять, так это по-
чему Гаррет решил ей помочь.

Меган вошла в отель, держа в руке клатч и кон-
верт с бумагами. Она будет работать в конюшне. 
Этот курорт предлагает своим гостям множество 
развлечений, в том числе верховые прогулки.

Каблуки ее туфель ритмично постукивали по 
яркому кафельному полу. В декоре интерьера кра-
шеная древесина сочеталась с яркими тканями и 
элементами индейской культуры. Гаррет был ме-
тисом. В его жилах текла кровь северных шайе-
нов1. Меган была представительницей этого же 
племени. Ее родители были шайенами.

1 Ш а й е н ы  — племя североамериканских индейцев.
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Пройдя по коридору, ведущему к офису Гарре-
та, она оказалась перед двустворчатой дверью, от-
крыла ее и подошла к юноше, сидящему за кру-
глым письменным столом в приемной. У него 
были очень короткие светлые волосы и аккуратная 
бородка. Он поприветствовал ее с улыбкой, и она 
назвала ему свое имя. Заглянув в расписание в 
компьютере, он велел ей подождать.

Меган огляделась по сторонам. Приемная была 
большой и светлой. На круглых стеклянных столи-
ках лежали журналы. Сев на край пестрого диван-
чика, она приказала себе сохранять спокойствие.

Примерно через десять минут секретарь прием-
ной проводил ее в кабинет Гаррета и, оставив ее 
наедине со своим боссом, вышел, тихо закрыв за 
собой дверь.

Высокий и широкоплечий, Гаррет Сноу стоял у 
своего рабочего стола и пристально на нее смо-
трел, не говоря ни слова. На нем были серый ко-
стюм и дорогие ботинки. Его короткие черные во-
лосы были зачесаны назад, что делало точеные 
черты его лица еще более выразительными. Он 
старше ее на пять лет, следовательно, ему сейчас 
тридцать два.

В последний раз она его видела, когда ей вы-
носили приговор. Это было почти три года назад. 
Она горько рыдала и извинялась за то, что сделала, 
но его не тронули ее слезы. Сейчас он выглядел 
таким же строгим и неумолимым, как тогда. Для 
нее оставалось загадкой, почему он решил ей по-
мочь.

— Садитесь, — наконец сказал он.
Поблагодарив его, она опустилась на стул. Мгно-

вение спустя он поправил галстук и сел за стол:
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— Вы принесли документы?
— Да, — ответила Меган, протягивая ему кон-

верт.
Пока он просматривал бумаги, она вспомина-

ла, как они познакомились. Тогда она время от 
времени видела в офисе его братьев, которые при-
ходили к главному бухгалтеру. Гаррета до дня их 
знакомства она ни разу не видела, но была на-
слышана о его безжалостном характере. Она не 
общалась ни с одним из братьев, и это было к 
лучшему. Последнее, что ей было нужно, — это 
устанавливать дружеские контакты с людьми, ко-
торых она обкрадывала.

Вместе со своим бойфрендом — Нилом — она 
тщательно спланировала процесс хищения денег, 
которые были нужны им для того, чтобы вести 
красивую жизнь. На самом деле это Нил хотел 
иметь дорогие модные вещи, а глупая Меган про-
сто хотела, чтобы он любил ее так же сильно, как 
она его.

Однажды во время перерыва на ланч она по-
знакомилась с Гарретом. Она сидела на бордюре 
у здания фирмы и плакала, после того как пору-
галась с Нилом в ходе их телефонного разговора.

Гаррет подошел и спросил, все ли у нее в по-
рядке. Она сказала, что все хорошо, но он сел рядом, 
представился, достал из кармана носовой платок и 
протянул ей. Он был галантен, как герой старо-
модного фильма. Бескомпромиссный миллиардер 
оказался более человечным, чем можно было себе 
представить. Он отвел ее внутрь здания и, проща-
ясь в вестибюле, достал из цветочной композиции 
маргаритку и протянул ей. Она взяла цветок, и ей 
стало очень стыдно за то, что она крала деньги у 
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этого человека. Вернувшись в тот вечер домой к 
Нилу, она не могла ни о чем думать, кроме Гарре-
та Сноу.

После этого она видела его еще несколько раз, 
и, когда он заходил в здание фирмы, он останав-
ливался у ее стола и непринужденно болтал с ней, 
как будто считал ее своим другом.

Но она не была его другом. Она украла у него 
деньги и позволила Нилу их потратить, потому что 
безумно любила своего бойфренда. Но эта любовь 
не мешала ей испытывать влечение к Гаррету.

— Я сегодня же отправлю эти бумаги в отдел 
кадров, так что вы сможете приступить к работе в 
следующий понедельник.

— Спасибо. — Меган попыталась улыбнуться в 
надежде на то, что Гаррет сделает то же самое. Но 
его лицо осталось бесстрастным, и она подума-
ла, что, наверное, так даже лучше. Раньше от его 
улыбки у нее дрожали колени. — Мне правда 
очень нужна эта работа.

— Я в курсе вашей ситуации, — ответил он, 
вернув ей конверт. — Я слышал, что в тюрьме вы 
родили дочку и что ей сейчас около двух лет.

— Да, у меня есть милая, маленькая дочка. Ее 
зовут Айви.

Вскоре после того, как ее посадили в тюрьму, 
Меган узнала, что ждет ребенка, и это ошеломило 
ее не меньше, чем приговор, вынесенный судьей.

— О ней заботился один из ваших братьев, не 
так ли?

Меган кивнула:
— Да. Тэннер и его невеста Кэнди растили ее, 

пока я отбывала заключение. Ее больше никто не 
мог взять. — Почувствовав себя неловко, она сде-
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лала паузу, прежде чем продолжить: — С Нилом 
мы давно расстались. Он бросил меня еще до рож-
дения Айви и ни разу ее не видел.

Гаррет нахмурился:
— Почему вы отрицали причастность Нила к пре-

ступлению, когда у полиции возникло подозрение, 
что он был вашим сообщником?

— Когда меня только арестовали, я подумала, 
что, если я его защищу, он останется мне верен. Я 
искренне верила, что он будет меня ждать, — чест-
но ответила она, не понимая, как могла быть такой 
наивной.

Гаррет ничего не сказал. Он считает ее идиот-
кой, потому что она доверяла человеку, который 
ее использовал, или думает, что она получила по 
заслугам?

— Я сказала полиции, что обманула Нила. Что 
он думал, будто я получила эти деньги в наслед-
ство. Он с самого начала был со мной заодно, но, 
поскольку против него не было никаких улик, его 
не обвинили в краже и не посадили. Я рада, что 
Тэннер пришел мне на помощь в трудную минуту. 
После рождения Айви они с Кэнди приносили ее 
ко мне в тюрьму. Конечно, я не могла видеть ее 
каждый день, но это было лучше, чем не видеть 
совсем. Я стараюсь наверстать упущенное время и 
установить прочную связь со своей малышкой. Она 
у меня удивительная.

Гаррет по-прежнему молчал, и она продолжила:
— Сначала Тэннеру было страшно ее брать, по-

тому что тогда он был холост. Они с Кэнди со-
шлись позже. Разумеется, Айви к ним привязалась. 
Я даже… — Она остановилась на середине фразы.

— Что?


